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Cherchez
les differences

Differdange, une
commune socialement
engagee

Differdange est indubitablement confrontée & une situation sociodémogra-
phique trés particuligre. Les étrangers y représentent prés de 50 % de Ia
population et proviennent de 80 pays différents. Le taux de chdmage y est
plus élevé que la moyenne nationale. De méme, le nombre de personnes
touchant le RMG a Differdange est supérieur a celui de la plupart des autres
communes du pays. Pour toutes ces raisons, la Commune, qui se veut au
semvice de tous ses résidents, s'engage constamment dans le domaine so-
cial.

Afin de mieux soutenir les personnes qui en ont le plus besoin, une réor-
ganisation des services communaux a récemment été entreprise. Les diffé-
rents services sociaux, qui travaillaient auparavant de facon autonome,
sont désormais regroupés au sein d'un Département social. Ceci autorise
une bien meilleure coordination du travail des services sociaux entre eux
et avec les autres services communaux. Le département social se subdivi-
se en trois services : I'Office social, le Job Center et le service a I'Egalité des
Chances entre Femmes et Hommes. lIs s'adressent a toutes les personnes
résidant a Differdange.

L'Office social est souvent le premier recours des habitants en proie a des
difficultés financiéres. Il offre une assistance-conseil de méme que des
aides pécuniaires. C'est ['Office social qui s'occupe notamment de l'alloca-
tion de vie chére. Cette allocation jusqu'ici destinée aux pensionnés a ré-
cemment été élargie a tous les résidents ayant un revenu faible, entre
autres pour les aider a compenser dans une trés large mesure 'augmenta-
tion des taxes. C'est également I'Office social qui gére les demandes en
obtention du RMG.

Toute personne concemée par un probleme d'emploi et habitant la Com-
mune de Differdange pourra s'adresser au Job Center. Les domaines d'ac-
tion du Job Center sont trés variés. Il propose une assistance-conseil aux
demandeurs d’emploi et leur fournit des informations sur les offres d’em-
ploi et de formation ainsi que sur les mises au travail temporaire. Il propo-
se une aide pratique dans la rédaction d'un CV ou d'une lettre de motiva-
tion, ainsi que dans la préparation d'un entretien d’embauche. les per-
sonnes ayant déja un emploi pourront se renseigner sur les questions tou-
chant au droit du travail. fes employeurs se verront fournir une aide pra-
tique, par exemple en ce qui concerne les demandes de subventions ou
le permis de travail.

Le service a I'Egalité des Chances entre Femmes et Hommes est

chargé de rassembler des informations utiles en matiére de pro-

motion de la femme et d'égalité des chances. Son réle consiste

aussi @ mener des campagnes d'information et de sensibilisation

sur des themes comme la violence domestique ou le congé pa-

rental. Il vise également a réaliser un plan d'égalité entre hommes

et femmes qui s'appliquerait a toutes les mesures politiques de la
Commune.

On peut donc dire que la commune de Differdange offre une as-
sistance sociale a toute personne qui estime en avoir besoin. Tout

le monde peut &tre amené, a un moment ou un autre de sa vie,

& s'adresser a un service social. Et la Commune de Differdange,

en collaboration avec les autres organisations sociales établies

dans la ville, offre une multitude de conseils et de solutions pour
résoudre chaque probléme.

Un nouveau visage
a I'Hétel de Ville

Jean-Paul Reuter

A 45 ans, ce psychologue diplomé de
l'université d'Innsbruck devient le
premier chef du département social.
Depuis mars dong, il est a la téte de
'Office social, du Job Center et du
Service a |'égalité des chances.
Auparavant, il s'occupait de la coordi-
nation de trois ateliers thérapeu-
tiqgues de I'ATP a Walferdange, en vue
de la réinsertion de malades men-
taux. «Ce qui m’a attiré a Differdange
est la situation sociodémographique
trés particuliere de la ville.

Le taux de chomage y est le plus éle-
vé du pays et il y existe 50% d'étran-
gers. Un défi pour l'intégration. Sans
oublier le grand nombre de familles
qui vivent du RMG», commente Jean-
Paul Reuter, qui est né a Differdange.
Pour aller a I'encontre de ces pro-
blemes, le quadragénaire compte
donc étendre le réseau d'action so-
ciale, s'attaquer a des problémes
specifiques, comme la toxicomanie et
I'accessibilité.

Il évoque en particulier aussi le pro-
bléeme du logement. Trop de gens lo-
gent dans des taudis. Jean-Paul Reu-
ter souhaite a tout prix y remédier.
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Deutschland

Amtssprache: Deutsch
Hauptstadit: Berlin

Staatsform:
Parlamentarische Republik

Staatsoberhaupt: Bundes-
prédsident
Horst Kéhler

Regierungschef: Bundes-
kanzlerin
Angela Merkel

Flache: 357092 km’
Einwohnerzahl: 82 31 Mio.

Nationalfeiertag: 3. Oktober
(Tag der Deutschen Einheit)

Wéhrung: Euro
Kfz-Kennzeichen: D
Internet-TLD; .de

Telefonvorwahl: +49

SEiT 2003 WOHNT PETER STRAUB IN
DIFFERDINGEN
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PETER STRAUB STAMMT
AUS DER STADT LAUFEN
IM BESCHAULICHEN

OBERBAYERN

Geboren in dem aus Film und
Fernsehen bekannten Stadtchen
Laufen an der osterreichischen
Grenze, legte Peter Straub zuerst
eine Reise durch halb Deutsch-
land zurtck, ehe es ihn nach
Luxemburg verschlagen hat.

Bis zu seinem zwdlften Lebens-
jahr verlebte Peter Straub seine
Kindheit in der beschaulichen
oberbayerischen Stadt - im
Nachbarort soll anscheinend das
Lied ,Stille Nacht, heilige Nacht”
seinen Ursprung haben - und
zog dann nach Munchen, wo er
seine Lehre zum Kfz-Mechaniker
machte sowie seine Meisterpri-
fung und Technikeraushildung.
Die Liebe verschlug ihn danach
ins nordrhein-westfélische Soest,
wo er erstmals eine eigne Werk-
statt aufbaute, bevor er in die
heutige deutsche Hauptstadt Ber-
lin weiterzog, um dort an ver-
schiedenen Weiterbildungskursen
teilzunehmen.

Ein Bayer in der Gemeinde
Differdingen

Kurz nach der Wende im Jahre
1989 zog es Peter Straub in den
Osten Deutschlands, wo er seine
zweite Werkstatt eréffnete. Un-
durchsichtige gesetzliche Be-
stimmungen und stadtebauliche
MaBnahmen fihrten aber leider
dazu, dass das Grundstick, auf
dem der Betrieb errichtet worden
war, wieder kurze Zeit spéater oh-
ne Entschadigung vom Vater
Staat einkassiert und die Werk-
statt geschlossen wurde.

Darauf folgte ein Abstecher nach
Saarlouis und schliellich endete
die Reise in Luxemburg und ge-
nauer gesagt seit 2003 in der Ge-
meinde Differdingen. Hier will er,
eigenen Aussagen zufolge, auch
bleiben. ,Es gefallt mir hier, ich
habe mich gut etabliert und
Freunde gefunden, darunter zwar
keine Deutschen, aber dafur z. B.
Luxemburger, Franzosen und Por-
tugiesen.” Peter Straub lebt seit
nunmehr 14 Jahren allein und hat
aus der Not eine Tugend ge-
macht, sein Motto: Selbst ist der
Mann. Er wascht, nght, renoviert
und kocht selbst - unter ande-
rem natdrlich auch deftige bay-
rische Spezialitaten.

Manchmal wird das Heimweh
nach Bayern, trotz der guten Inte-
grierung, aber doch zu groft und
dann fahrt er hinab zum ,WeiB3-
wurschtequator” (damit ist die
Donau gemeint, seiner Meinung
nach gibt es die besten
Meilwirschte”  nur  stdlich
dieses Flusses, also in Ober-
bayern). Und ein jahrlicher Be-
such auf dem Marienfest zur Fa-
schingszeit oder auf dem Okto-
berfest im Herbst lasst er sich
natdrlich auch nicht nehmen.

Une famille algerienne
parfaitement integrée

Mohamed, Rebiha et Derradii
Battache nous accueillent dans
leur agréable appartement en
plein cceur de Differdange. Cest
en dégustant une tasse de thé a
la menthe, des dattes, du nougat
et des petits-fours que Rebiha a
préparés pour l'occasion, que
nous écoutons |'histoire de la fa-
mille Battache.

Rebiha a quitté I'Algérie a I'age de
4 ans. Pendant de nombreuses
années, elle a vécu en France
avec sa famille. C'est en 1982
gu'elle s'installe au Grand-Duché
du Luxembourg. Elle y travaille
comme nourrice, puis comme ré-
ceptionniste chez un médecin.
Mohamed quant a lui a passé
son enfance et son adolescence
a Berrouaghia, en Algérie. Dés I'a-
ge de 15 ans, il commence a tra-
vailler comme mécanicien. Mais
les conditions de vie en Algérie
se font plus difficiles. Des atten-
tats secouent le pays. C'est pour-
quoi il décide de quitter son pays
natal. En 1985, il s‘installe a Bor-
deaux. Ses activités dans I'im-
port-export de voitures I'amenent
a beaucoup voyager, notamment
en ltalie, en Suisse, aux Pays-Bas
et en Espagne. En 1993, il finit
par s'installer au Luxembourg.

« C'est la premiére fois que je
reste aussi longtemps dans un
méme pays », nous confie-t-il.
Quelgues mois plus tard, il ren-
contre Rebiha. C'est le « coup de
foudre ». Peu aprés, le jeune cou-
ple se marie. Aprés quelques
années difficiles passées a Esch
et a Schifflange, Mohamed, Rebi-
ha et leur fils Derradji s'installent
a Differdange.

La famille Battache se sent par-

faitement intégrée dans la so-
ciété luxembourgeoise. « Le Lu-
xembourg est un pays discipliné.
[l'y a du travail. Nous nous sen-
tons en sécurité a Differdange. Et
puis, nous apprécions particu-
lierement la politesse des Luxem-
bourgeois », nous raconte le cou-
ple. Le petit Derradji se sent lui
aussi tres a l'aise a Differdange.
Fierement, il nous explique qu'il
parle 5 langues (l'arabe, le
francais, le luxembourgeois, I'al-
lemand et le portugais) et nous
montre un article qui lui a été
consacré dans un quotidien lu-
xembourgeois.

« Méme si nous continuons & re-
specter les traditions algériennes,
nous nous trouvons trés bien au
Luxembourg. Et puis Derradji est
né ici. Il est plus Luxembourgeois
guAlgérien. Sa vie est ici. J'espére
que bientot il n'aura plus besoin
d’'un permis de séjour pour vivre
ici », conclut Rebiha.

DERRADJI, MOHAMED ET
REBIHA BATTACHE EN
VACANCES EN ALGERIE

Algerie

Langue officielle :
arabe

Capitale : Alger

Régime politique :
République démocratique
et populaire

Président Actuel :
Abdelaziz Bouteflika

Premier ministre :
Abdelaziz Belkhadem

2.381.741 knmv’

Population : 32,9 millions

Supefrficie :

Féte nationale : 5 juillet

Monnaie : dinar algérien

Sigle distinctif des
automobiles : DZ

Domaine
Internet : dz

Indicatif
téléphonique : + 213

MoHAMED, DErRADJI ET REBIHA BATTACHE
EN HABIT TRADITIONNEL. A L’EXTERIEUR,
ELLE S'HABILLE EN EUROPEENNE.
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Neues
Kinderbuch
vorgestelit

Dieser Tage stellten Mireille und Mar-
co Weiten-de Waha ihr neues drei-
sprachiges Buch mit Titel “D’Réische
vum Lampertsbierg: Kouhandel mat
der Wiederhex - Rosis Pakt mit der
Wetterhexe - Pacte avec la sorciére
des tempétes” vor. Im Mittelpunkt
dieses Marchens stehen die Mensch-
lichkeit und tiefe Gefiihle.

Das Buch kann durch Uberweisung
von 19 Euro auf das Konto BCEE LU61
0019 1300 6666 4000 der ,Editions
Saint-Paul” mit dem Vermerk ,Kou-
handel mat der Wiederhex” und mit
der genauen Anschrift bestellt wer-
den.

~Jugend-
floumaart“
am 21. April

Du bist zwischen 12 und 26 |ahre
und willst dir ein paar Euro dazuver-
dienen? Dann komm am Samstag,
den 21. April zwischen 14 und 16
Uhr, in die Hall de la Chiers zum ,Ju-
gendfloumaart”, der vom- Jugendge-
meinderat organisiert wird, und ver-
kaufe deine Sachen, die du nicht
mehr brauchst. ;

Um dich anzumelden oder weitere
Informationen zu bekommen, kannst
du unter der Nummer 661 557 977
anrufen oder eine E-Mail an info@ju-
diff.lu senden.

Kinder an die Macht!

Die Kindergemeinderate stellen sich vor

Im Jahre 2001 kam erstmals die
|dee auf, Kinder aktiver in die Ge-
meindepolitik mit einzubinden,
um erstens schon in der Kindheit
das Interesse an der Politik an
sich zu wecken und um heraus-
zufinden, welches die wahren
Bedurfnisse und Wiinsche der
jungen Mitbtrger sind. So ent-
stand das ambititse Projekt der
Jugendkommission in  Zusam-
menarbeit mit dem Jugendtreff,
einen  Kindergemeinderat zu
grinden.

Wohlwissend, dass es sich dabei
um ein Yorhaben handelt, dem
ein gut durchdachtes Konzept zu-

grunde liegen muss, damit es
spater auch Erfolge aufweisen
kénne, wurde eine Arbeitsgruppe
gegriindet, der sowohl Mitglieder
der Jugendkommission, des Ju-
gendtreffs und Lehrpersonal der
verschiedenen Schulen der Ge-
meinde angehérten.

Nach anderthalb Jahren wurde
dann im Jahr 2003 ein erster Auf-
ruf an die Kinder gestartet, um
sich, ganz nach dem Modell des
,groBen” Gemeinderates, fur die
Wahlen in ihrem jeweiligen Bezirk
aufzusetzen. Das Interesse der
Kinder war Oberwaltigend: im er-
sten Wahljahr wurden bereits

e Cindy Raach, 10 Joer:

=1 .Ech sinn dést Joer déi éischte
| Kéier am Kannergemengerot.
Déi aner Kanner, déi virdrun do
dra waren, hu mir émmer ge-
zielt, dass si do flott Saache
maachen. An dat stémmt och:
Mir waren z. B. eng Kéier hei am
Bannenhaff vun der Schoul
klammen, wou et och Pizza ginn ass. A mir ware lo viru
Kuerzem déi éischte Kéier bei de Buergermeeschter - do
war ech allerdéngs zimlech opgereegt. Op jidde Fall deet
et mir net leed, dass ech an de Kannergemengerot komm
sinn, dofir opferen ech och gar méi fraie Samsdesch-

E— Julia Borgogelli, 10 Joer:

,Ech hat mech an de Kannerge-
mengerot gemellt, well ech dat
sou flott fannen, dass emmer
zwee Kanner aus dem Kanner-
gemengerot an der Paus Spill-
saachen ausdeelen a virun al-
lem, well een da ka mat bei de

i Buergermeeschter goen. A
wann ech Buergermeeschtesch wier, da géing ech

—— Heder Melicio Miranda, 10 Joer:
,Ech hat ganz spontan déci-

gerot ze goen. Et gefalt mer
awer wierklech gutt, mir
maache vill flott Saachen, z. B.
hate mer Plakater gebastelt, fir
deen Dag, wou mer beim Buer-
germeeschter geschwat hunn.
Dobdi hat ech gefrot, fir eng Au-
tobunn mat ferngesteierten Au-
toen ze maachen, da géinge manner Accidenter ge-
schéien. Ech well zwar net Buergermeeschter ginn, wann
ech grouss sinn, ma wann ech et wier, da géing ech

d'Pause méi laang maachen!”

déiert, fir an de Kannergemen- |-

moien.”

tber 200 Kandidaturen gestellt.
Die grolite Schwierigkeit bestand
zundchst eher darin, erwachsene
Personen zu finden, die sich be-
reit erklarten, die Kinder wéhrend
des Projektes zu betreuen.

Doch im Laufe der Jahre konnte
auch dieses Problem aus der
Welt geschafft werden und mitt-
lerweile sind sowohl die Erwach-
senen als auch die Kinder mit
grofler Begeisterung bei der Sa-
che. Dieses Jahr wurden folgende
Kindergemeinderdte  gebildet:
Zentrum-Differdingen-Niederkorn,
Woiwer-Fousbann und Oberkorn-
Bock-Prince Henri. In der Regel
findet jeden zweiten Samstag-
morgen eine Versammlung statt
und ein- bis zweimal im Jahr tref-
fen sich die Kindergemeinderate
mit dem Schaffenrat, wobei die
8- bis 12-Jahrigen auf ihre Belan-

ge und Wunsche aufmerksam
machen kénnen, sowie Fragen
an den Schoffenrat stelien, die ih-
nen auf dem Herzen liegen.

Am vergangenen 3. Marz war es
soweit und zusammen mit den
Mitgliedern  des  Differdinger
Schoffenrates hielten die Kinder
ihre erste gemeinsame Sitzung
ab. Verstandlicherweise war die
Aufregung groB3, doch im Laufe
der Diskussionsrunde lockerte
sich die Anspannung und die Kin-
der stellten selbstbewusst ihre
Forderungen. In einer Art Vertrag
wurden anschlieBend die Uber-
einkunfte festgehalten, welche
von beiden Seiten unterschrieben
werden. So kann dann im Laufe
der kommenden Monate Uber-
wacht werden, ob die gegebenen
Versprechen auch eingehalten
wurden.

d’'Mauer hei an der Schoul um Bock nei maachen, vill
méi faarweg, an ech géing an der Prince-Henri-Schoul

— Laura Funck, 10 Joer:

|
méi Gréngs uplanzen.” i
|

.Ech war eigentlech net opge-
reegt, wéi mir eis déi éischte
Kéier mam Buergermeeschter
getraff hunn, well ech hie vu
Gesi kennen. Ech hunn och her-
no, wéi d'Photo gemaach ginn
ass, mat him geschwat. Als
Buergermeeschtesch géing ech
villes anneren: d'Schoulen iw-
werall méi schéi maachen, méi Spillplazen an d'Parke
bauen, méi Blummen uplanzen an iwwerhaapt alles méi
faarweg maachen. An de Schoule géing ech d'Gang
waiss ustrdgichen an dann dierften d'Kanner drop molen.”

- Hugo Magalais da Silva, 11 Joer:

.Ech hunn dat cool fonnt, dass
d’Kanner aus dem Kannerge-
mengerot an der Paus d'Spill-
saache verdeelt hunn, dat wollt
ech och maachen. Bei eiser éi-
schter  Versammlung mam
Schafferot war ech zwar zimlech
opgereegt, ma ech muss zwar
soen, dass si wierklech ganz
fein waren. Ech vertrauen hinnen och, dass se dat, wat
se eis versprach hunn, hale waerten.”
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Clin d’oeil santé

Attention
aux accidents
domestiques!

On néglige trop souvent le danger
d'accidents qui guette dans notre en-
vironnement domestique. Pour les
enfants, qui ne maitrisent pas encore
leurs mouvements, la disposition des
meubles ou des objets ménagers
peut s'averer tres dangereuse.

Les mesures a prendre varient avec
I'age. Voici donc quelques conseils
en vrac : veiller a ne pas laisser d'ob-
jets dangereux a la portée des en-
fants. Allumettes, ciseaux et certaines
plantes volumineuses doivent étre
rangeés en hauteur.

Les médicaments et les produits
toxiques seront toujours enfermés a
double tour. Les prises de courant
doivent quant a elles étre protégées
(des sécurités enfants sont dispo-
nibles dans le commerce) et aucun
manche de casserole ne doit dépas-
ser des plaques chauffantes.
L'enfant pourrait s'y agripper et
s'ébouillanter.

En outre l'acces aux escaliers doit
toujours étre bloqué. Pour cela il suf-
fit de bien fermer les portes ou de se
procurer une barriere avec une sécu-
rité enfants.

Enfin, ne laissez pas les bébés sans
surveillance lorsqu'ils sont sur la
table a langer, la chaise haute ou
dans leur bain.
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3 LASAUVAGE - Groupe de maisons ouvritres

An der Geschichtskéscht gewullt.

Lasauvage-les-Bains

.Place de Saintignon” heift der
eben renovierte Platiz an der
Schule in Lasauvage. Wer war
wohl dieser de Saintignon, der
von 1846 bis 1921 lebte und so-
gar einen Grafentitel trug? Halten
wir gleich fest, dass er nicht in
Lasauvage selbst wohnte, son-
dern im nahen Longwy, dass er
jedoch als der Vater des kleinen
Arbeiterdorfes  galt, als sein
Wohltater und Beschiitzer. Das
lernten die Lasauvager Kinder be-
reits in der Schule. ,Chantons
d'une voix unanime: Vive le com-
te de Saintignon! Son ceeur est
grand et magnanime. Notre villa-
ge raconte ses dons .." sangen
sie Anfang des letzten Jahrhun-
derts.

Bekanntlich gab es in Lasauvage
bereits im 16ten Jahrhundert am
Bach ,La Crosniére” eine Schmie-
de mit wassergetriebenem Ham-
merwerk. Das Werk gehorte u.a.
den Familien d’Huart und Giraud.
Durch Heirat Gbernahm in der
zweiten Hélfte des vorigen Jahr-
hunderts der Graf Fernand de
Saintignon die Direktion der ,So-
ciété des Hauts-Fourneaux de

HIER SOLLTEN EIGENTLICH KEINE ARBEITERWOHNUNGEN ENTSTEHEN, SONDERN EIN KURHOTEL

Longwy et de La Sauvage - F de
Saintignon et Cie”. Mit ihm be-
ginnt der Hohepunkt, aber auch
der Verfall des Lasauvager Werks.
Lasauvage z&hlte zu diesem Zeit-
punkt tber 1000 Einwohner (heu-
te 387).

Bereits im Jahre 1880 begann de
Saintignon, Mietshauser fiir seine
Arbeiter zu bauen. Ftwa 70 Arbei-
terhauser entstanden in der ,Rue
Principale” an der ,Place de Sain-
tignon”, in der ,Rue de Rodange”
und in der ,Rue de la Crosniére”.
Die Wohnungen sind einheitlich
gebaut. Drei Zimmer, eine Kiiche,
jedoch kein Hausflur, sodass je-
weils eines der Zimmer als
Burchgang dient. Je nach Gelan-
deverlauf noch eine AuBentreppe
und einen Keller. Die Hauser sind
im Stil der benachbarten lothring-
ischen Arbeiterhauser gebaut, die
man ,corons” nannte.

Nun hatten die Arbeiter Woh-
nungen, aber es fehlte noch ei-
niges zu einem richtigen Dorfle-
ben. Deshalb errichtete de Sainti-
gnon eine Schule an der Stelle
der fruheren Hochofen und eine
Kirche;, die der Pariser ,Sainte

Chapelle” nachempfunden

ist. Im ,Economat” konnten — ¢
die Arbeiter ihre Einkaute TG 4

besorgen und problemlos
anschreiben lassen, denn
Hausmiete und Kredit wur-
den gegebenenfalls gleich
vom Lohn abgezogen.

Wenn man von Differdingen

her in das Dorf einfahrt, fallt

linkerhand der Komplex der Ar-
beiterhduser auf, der insgesamt
einen schlossahnlichen Charakter
hat und eine durchgehende Ter-
rasse an der breiten Vorderfront
aufweist. Das Gebgude heifit
deshalb auch im Volksmund ,Bal-
kon". Urspriinglich war es jedoch
nicht die Absicht des Grafen de
Saintignon, hier Arbeiterwoh-
nungen zu schaffen, sondemn...
ein Kurhotell Das kam so: Der
Graf lieR damals in Longwy-Bas
im ,Parc des Récollets”, einem
Park, den er 1910 angelegt hatte,
nach Kohle bohren, denn inzwi-
schen wurde die ,Minette” ver-
hattet und dazu brauchte man
Steinkohle. Er fand keine Kohle,
aber Mineralwasser. De Sainti-
gnon beschloss, in Longwy-Bas
einen Thermalkurort einzurichten.
Die Kurgéaste sollten dann ganz
angenehm und romantisch von
dort aus mit einem Ziglein in das

idyllisch gelegene Dorfchen La-
sauvage und ins dortige Kurhaus
gebracht werden. Doch der Traum
konnte nie verwirklicht werden,
unter anderem auch, weil die Ge-
sellschafter des Grafen sich ge-
gen dieses unsichere Projekt
aussprachen.

In dem Kurhaus wurden schlief3-
lich 15 dringend benatigte Arbei-
terwohnungen eingerichtet. Doch
der Bau selbst erinnert auch heu-
te noch an die Architektur der Ba-
deorte. Seine Bauweise ist sym-
metrisch. In der Fassade gibt es
teilweise Fachwerkimitationen, so
wie sie in Badeorten tblich wa-
ren. Die Wohnungen selbst ha-
ben jedoch nichts Luxurioses an
sich. Sie dhneln im Grundriss den
anderen Arbeiterwohnungen.
Durch den Ersten Weltkrieg verlor
der Graf sein ganzes Vermogen
und Lasauvage wurde von der
Hatte Rodange aufgekauft.

DER ‘BALCON’ HEUTE

Kermesse
a Differdange

Le samedi 28 avril aura lieu I'ouver-
ture de I'édition 2007 de la kermesse
traditionnelle au parking du contour-
nement. Le cortege se rassemblera
sur la place du marché a 15h30
avant de rejoindre le parking. La ker-
messe restera ouverte jusqu’au di-
manche 13 mai. Cette année, elie
comptera avec la participation de
nombreux stands luxembourgeois,
belges et francais. Les différents
stands de |la kermesse serant ouverts
tous les jours a partir de 14 heures.
Comme chaque année, une journée a
tarifs réduits sera proposee.

MAGAZIN




Agenda

Consultez également le site
www.differdange.lu, ol toutes les
manifestations sont indiquées avec
un maximum de détails!

L T"aven v ]
Action Télévie
Centre omnisports a Oberkorn
10h00: diverses activités du Club de
Karaté
17h00: concert du groupe «Soao»
d'Alcobaca
Club de Karaté et Groupe culture!
d'appui social de Differdange

L a7
Bouss-Feier
Eglise d'Oberkorn, 20h00
Communauté pastorale de Differdange
3 AVRIL

Mass mat Krankesalbung

Eglise de Niederkorn, 15h00
Communauté pastorale de Differdange
ET 10 AvrIL

Kannerspillnométteger

14h00 - 15h00: groupe 1 nageurs

15h00-16h00:

groupe 2 non-nageurs

Piscine Oberkorn, Ville de Differdange

Inscription au 58 67 01

[ davmL

Lord of the Dance

Centre sportif a Oberkorn, 20h00

Luxevents

EETTE——

Gringen Donneschden

- Feier vum leschten Abendmahl

Eglise d'Oberkorn, 19h30

Communauté pastorale de Differdange
6 AVRIL

Karfreiden / Féschdag zu Uewerkuer

Pres du Centre Marcel Noppeney

Oberkorn, 11h30 - 20h00

Société avicole Oberkorn

Gebake Fésch

Terrain Jos. Haupert a Niederkorn,

11h00

FC Progres Niederkorn

Karfreiden - Kraizwee fir d’Kanner

Eglise de Differdange, 15h00

Communauté pastorale de Differdange

Karfreiden - Karfreideliturgie

Eglise Fousbann, 19h30

Communauté pastorale de Differdange

7 AVRIL

Uebstbamschnéttkurs

Ancien Hatel de Ville et jardins avec
fruitiers, toute la journée

Service écologique en collaboration
avec le SICONA-Ouest et les 3 asso-
ciations «Coin de terre et du foyer

Participation: C.T.F. : 58 58 19

10 macaziv

3. MARz, EINSCHREIBUNGEN FUR DIE JUDENDAKTIVITATEN

2. MArz,
SCHACHTURNIER

8. MiRrz, SHAOLIN-KAMPFER
IN AKTION

IM JUGENDTREFF

3. MArz,
MONDFINSTERNIS
UBER
DIFFERDINGEN

16. Mirz, MINISTER

Nicotas ScHmIT
AUF DER KONFERENZ
ZUm THEMA EUROPA

15. Mirz,
PoteriE-Kurs
FUR SENIOREN

q»“ i1 ]
Pt L ;

21. MARz, Die PoOLIZEI INFORMIERT DIE SCHULKINDER

UBER KORREKTES VERHALTEN IM STRABENVERKEHR

9. MARzZ, AUSSTELLUNG
VON FABIENNE CAPUOZZI

Karsamschden -
Feier vun der Opersteeung
Eglise Differdange, 19h30
Communauté pastorale de Differdange
Concert du groupe Soao»
Hall polyvalent «La Chiers»
a Differdange, 20h00 - 22h00
Groupe culturel d’appui social
de Differdange et I'administration
communale de Differdange
Entrée libre

| 8ETOaAvRL |
23. Déifferdanger Ouschter Hobby-
a Konschthandwierkermoart
Centre sportif Oberkorn
14h00 - 19h00: Hobbydiff 95
10h00 - 18h00: Hobbydiff 94

9 AVRIL

Brocante
Autour du complexe sportif & avenue
Parc des sports, 10h00 - 18h00
HB Red Boys Differdange
Chasse aux ceufs de Paques pour
enfants de moins de 12 ans
Béschendall (rue des Mines) /
Cité jardiniére, a partir de 15h00
Gaart an Heem Uewerkuer

10 avriL

Marché mensuel
Zone piétonne a Differdange, 12-14,
avenue de la Liberté, 8h00 - 12h00
Ville de Differdange

14 eT 15 AVRIL

Weierféschen
Um Weier zu Kénzeg
Sportféscher Nidderkuer

15 AvRIL
Féte de la 1*¢ communion,
Procession et messe solennelle
Rassemblement devant
le Centre Noppeney a Oberkorn
9h45: Rendez-vous
10h00: Départ de la procession
10h15: Messe solennelle
Poar Uewerkuer

16 AVRIL
Tai-Chi Cours
Salle de gym - Ecole Fousbann
19h30 ~ 21h00
Fraentreff asbl
Umeldung um 58 74 72
oder um 58 94 84

D'Rappdeckele

mat der Rockefellersaga

Centre Marcel Noppeney a Oberkorn
20h00 - Comité des fétes Differdange
Entrée: 7 euros

Réservation au 58 40 34 1
Assemblée générale

Restaurant Quo Vadis a Oberkorn
19h00 - Union des femmes luxem-
bourgeoises — Section Differdange

!
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Du 21 AvrIL AU 29 AVRIL

Exposition Gaby Braun
Centre Marcel Noppeney a Oberkorn
15h00 - 18h00
Commission culturelle
Féte de la 1°° communion et
messe solennelle
Rassemblement a |'école primaire
Fousbann
9h45: Rendez-vous
10h00: Départ de la procession
Communauté pastorale de Differdange
Assemblée générale
Centre Marcel Noppeney a Oberkorn
15h00
Amiperas Differdange

e awme
| Rendez-vous des éleveurs de lapins
Centre Marcel Noppeney
19h00 - 21h00
Société avicole Oberkorn
Diashow de Jérome Konen «Antarktis
— Op de Spuere vu fréieren Entdecker
Centre Marcel Noppeney a Oberkorn
20h00
Comité des fétes Differdange
Entrée: 5 euros
Réservation au 58 40 34 1
Ouverture du nouveau marché
hebdomadaire
Place du Marché a Differdange
8h00-12h00
Comité des Fétes Differdange
Marché du printemps
Place du Marché a Differdange
14h00 - 18h00
Comité des fétes Differdange
Forum Victor Eischen — Présentation
du livre de M. Ali Ruckert
«Geschichte der kommunistischen
Partei Luxemburgs»
(Teil 1 1921 - 1946)
Zone piétonne a Differdange 12-14,
avenue de la Liberté
17h00
Divers: Exposition historique
dans les vitrines du forum
du 28 avril au 15 juin
Galaconcert «Gogo Highlights»
Hall polyvalent «La Chiers»
20h00
Entente des sociétés Uewerkuer
Stippis-Bal
Café beim Spidol a Niederkarn,
21h00
Keeleclub Joker 86
Concert: Helge Schneider
Centre sportif a Oberkorn
20h00
Cynart

12 macAaziv

19. MARrz,

SEANCE D'INFORMATION
SUR LE SYSTEME SCOLAIRE
POUR LES PARENTS
NON-LUXEMBOURGEOIS

17 MArz,

»PLUCKED AND WINDS“-
KonzZERT

IMm CENTRE NOPPENEY

17 MARZ, PRASENTATION
DES NEUEN BUCHES
voN MireitLe WEITEN

19. MArz,
Tai1-CHI-KuRrs

OBERKORN 20/

U.S.A'S

25. MArz,
USAL-KoNGRESS

26. MArz,

REPARATUR DES ZIFFERBLATTES AUF

23. MARrz,

LUNDI LITTERAIRE: 26. FEBRUAR,
ViviANE GOFFINE

25. MARz, ABLEGUNG DER GRS-BREVETS

AUSSTELLUNG DES PHOTOCLUB DIFFERDINGEN

Ouverture vun der
Deifferdenger Kiermes
Place du Marché a Differdange
15h30: Rendez-vous
16h00: Départ du cortége
Ville de Differdange

29 avriL |
Journée Télévie
- Ville de départ «Stdrentour
Centre-Ville de Differdange
10h00 - 16h00

Comité des fétes de Differdange |
Du 29 AvRIL AU 13 maAIl
Déifferdenger Kiermes

Parking Contournement, 14h00
30 avrIL
Lundi littéraire
Ancien Hoétel de Ville a Differdange
20h00
Bibliothéque municipale en collabo-
ration avec la Commission culturelle |
1= mai
Manifestation nationale du LCGB
Hall polyvalent «La Chiers»
(Centre sportif en cas d'intempéries)
6h00 - 13h00
LCGB Differdange
FETE DU 1™ mAl
Place du marché a Differdange
10h00 - 18h00
Comité des Fétes de Differdange et
LCGB Differdange
Lasauvage — Salle des fétes
16h00, Harmonie ouvriére Lasauvage
Premiere journée de circulation des
trains «Miniéresbunn» et Train 1900
Fond-de-Gras et Lasauvage
Parc industriel et ferroviaire
du Fond-de-Gras
Le musée Eugéne Pesch et I'Espace
muséologique a Lasauvage
sont ouverts de 14h00 a 18h00
Du 1™ au 31 mai
Festival de la sculpture
Hall Paul Warth au Fond-de-Gras
Tous les jours (sauf lundis)
de 14h00 - 18h00
Parc industriel et ferroviaire
du Fonds-de-Gras

Pilgerdag
Mass an der Kathedral, 8h45
Communauté pastorale de Differdange

15. Uewerkuerer Duerffest mat Duerfmoart
Place Jéhan Steichen a Oberkorn
9h00 - 18h00

Entente des sociétés Uewerkuer

Rappel aux associations
Date limite pour communiquer
vos manifestations pour mai
2007: 16 avril 2007:
agenda@differdange.lu

mMAacA2iv 13




SENIOREN
-TREPPELTIER

- les 18/25 avril,

- les 2/9/16/23 mai,

- les 6/13/20/27 juin,

- les 4/11 juillet,

- les 19/26 septembre et
- le 3 octobre

Horaire BUS:

14h00  Arrét
Ecole de Differdange
(rue Emile Mark)

14h05  Acceés parking
Stade municipal
(av. Parc des Sports)

14h10 Arrét Tice
(coin Place Prince Jean/
rue Pierre Martin)

14h15 Arrét bus scolaire
(coin rue Woiwer/
Neuwies)

14h20  Arrét Tice
(vis-a-vis Eglise
Fousbann,
rue Emile Mark)

14h25 Arrét Tice
Place du Marché
Niederkorn

Prix: 12 euros

a virer sur le compte bancaire:

CCPL IBAN LU63 1111 0000 5454 0000
avec la mention: Tréppeltier 2007

Organisation:

Commission des Jeunes & Seniors;
Renseignements au
SENIORENTELEFON 58 67 01 - 301

www.okkasiounsbuttik.lu -

per Mausklick zum Lieblingsmobelstiick

Dieses MEISTERWERK GIBT ES ZWAR NICHT IM OKKASIOUNSBUTTIK ZU KAUFEN, WURDE
ABER AUCH VON DEN DORT BESCHAFTIGTEN HERGESTELLT

Ein schoner, alter Holzschrank,
neu aufpoliert, in tadellosem Zu-
stand und das fur unter 100 Eu-
ro? Ein Doppelbett im Louis XVI-
Stil mit zwei passenden Nachtti-
schen far unter 60 Euro? Gibt's
nicht? Gibt es doch und zwar un-
ter www.okkasiounsbuttik.Iul

Im Rahmen des europdischen
Programms ,Interregionales Netz-
werk von Best Practices” hat Ob-
jectif Plein Emploi sich an dem
Eupener Projekt ,RCYCL” inspiriert
und die Idee, gebrauchte Ge-
brauchsgegenstande instand zu
setzen und danach weiterzuver-
kaufen, weiterentwickelt. Nach
monatelanger Ausarbeitung des
Konzeptes, lief das lobenswerte
Projekt im Januar 2006 hier in Dif-
ferdingen an, mit dem Ziel, gegen
die heutige Wegwerf-Mentalitat
und die wachsenden Miliberge
anzukampfen und gleichzeitig in-
novative und nachhaltige Arbeits-

platze zu schaffen sowie das be-
rufliche Profil der in diesem Pro-

jekt beschaftigten Menschen zu
verbessern. Somit wird arbeitslo-
sen Personen die Moglichkeit ge-
geben, sich weiterzubilden, wo-
durch die Reintegration in die Ar-
beitswelt erleichtert werden soll.

Das Prinzip ist an sich so einfach
wie genial: Mobel oder andere
Gebrauchsgegenstande werden
von Einwohnern der Gemeinden
gespendet, die dem OPE-Netz-
werk angehoren (die Gemeinde
Differdingen  gehort  selbst-
verstandlich dazu). Die Ge-
genstande, die keiner Wieder-
herstellung bedurfen, bleiben im
Idealfall beim Besitzer und wer-
den den Sozialamtern exklusiv
aber  www.okkasiounsbuttik.lu
angeboten. Die Sozialarbeiter ha-
ben so die Moglichkeit, den
bedurftigen Familien, die sie be-
treuen, Mobelstlicke zu vermit-
teln, bei denen nur die Transport-
und Administrativkosten berech-
net werden.

Daneben gibt es aber auch ein

zweites Intermnet-Portal, das der
breiten Offentlichkeit zuganglich
ist. Hier werden Gegenstdnde
zum Verkauf angeboten, die einer
Wiederherstellung bedurfen und
im projekteigenen Kreativatelier
von OPE und dessen Schlosserei,
welche sich in einer Halle auf
dem Arcelor-Mittal-Gelande befin-
den, verschonert werden. So wird
z. B. ein alter Schrank aus Mas-
sivholz komplett demontiert, ab-
geschliffen, grundiert und dann
wieder neu lackiert. Gegebenen-
falls werden auch Schlsser oder
andere metallene Omamente er-
setzt. Und die Preise liegen dann
bei unglaublichen 5 bis 100 Euro.
Nach einem &uBerst erfolgreichen
Workshop mit dem bekannten
Kinstler Sergio Sardelli soll in Zu-
kunft auch verstarkt Wert auf die
eigene Kreativitat der Mitarbeiter
gelegt werden. So sollen originel-
le Gebrauchsgegenstande aus
Schrott angefertigt werden,

Wer also auf der Suche nach
einem besonderen Mébelstiick
ist und gleichzeitig einen Beitrag

HANDWERKERKUNST VOM FEINSTEN: EIN INSTAND

GESETZTER SEKRETAR

zu einer solidarischeren Gesell-
schaft leisten mochte, der sollte
unbedingt im virtuellen Laden
des ,Okkasiounsbuttik” vorbei-
schauen!

Informationen zu weiteren inte-
ressanten Projekten des Objectif
Plein Emploi finden Sie unter
www.ope.lu

EiN ALTES BETT WIRD WIEDER AUF HOCHGLANZ GEBRACHT

Institut
Forenc

L'Institut Forenc est un institut, dont
I'objectif est de proposer un accom-
pagnement socio-pédagogique et
psychologique & tout individu, afin
de résoudre les difficultés spécifiques
a sa situation de vie ou de travail.
L'institut Forenc offre aux organismes,
entreprises et personnes privées les
prestations suivantes :

- Accompagnement socio-pédago-
gique pour favoriser une bonne inté-
gration dans la société

- Consultations psychologiques dans
une situation de crise personnelle

- Résolution de conflits

- Ateliers divers

- Conseil aux entreprises et associa-
tions

Pour toute information complé-
mentaire, n'hésitez pas a joindre
I'équipe de spécialistes Forenc au
691 71 76 12 ou au 661 58 02 70
ou bien par courriel

a forenc@ email.lu

150 exposants:
Record Battu!

Les organisateurs de la 23° édition du
«Déifferdanger Ouschter Hobby- an
Konschthandwierkermoart» invitent le
samedi 7 et le dimanche 8 avril de
14h00 a 19h00 et le lundi 9 avril de
10h00 a 19h00 au Centre sportif &
Oberkorn.

Il 'y aura pres de 60% de nouveaux
exposants. L'entrée est de 2,50 euros
pour les adultes.

Le Lundi de Paques s’ajouteront 60
brocanteurs, qui vont présenter leurs
derniéres trouvailles sur le parvis du
Centre sportif et dans les rues adja-
centes. L'animation et la restauration
sont assurées par le Hobbydiff94 et
le Handball Red Boys Differdange.




“Diffwinds 6”:
Die besten
Darbietungen

Vor Kurzem wurde die neue CD “Diff-
winds 6" vorgestellt. Die CD stellt
eine Auswahl der besten Darbietun-
gen der 6. Ausgabe des letzten Diff-
winds-Festivals dar. Sie liegt zum
Preis von 15 Euro im Service Culturel,
5, rue Parc Gerlache in Differdingen
aus, kann aber auch durch Uberwei-
sung von 18 Euro pro Exemplar auf
das Konto LU13 0090 0000 2932
5099 von Diffwinds bei der CCRA mit
dem Vermerk “Diffwinds 6" bestellt
werden.

Der Erlos kommt der Konzertreise des
Diffwinds-Orchesters vom 15. bis zum
31. Juli in die USA und der humanita-
ren Vereinigung “Les Enfants de I'Es-
poir” zu.

FRANCIS GOERGEN BEI DER PRASENTATION
DER NEUEN DiFFwinDs-CD

,Ech war éiweg glécklech”

Der Resistenzler
Jos. Meunier wurde 90

Vor 90 Jahren (am 16. Februar)
wurde in Rosport der allseits be-
kannte und geschatzte Jos. Meu-
nier als zweites von sechs Kin-
demn der Eheleute Marguerite und
Jean-Joseph Meunier geboren.
Die Familie Meunier sollte
wahrend des Zweiten Weltkrieges
eine bedeutende Aufgabe in der
Resistenz tbernehmen.

Nach dem Besuch der Primar-
schule in Vianden, Redingen/At-
tert und Wiltz, wohin sein Vater
berufshalber versetzt wurde, be-
suchte er ab 1930 fur sechs Jahre
die ,Ecole Industrielle et de Com-
merce” in Esch/Alzette, erlangte
dort das Abitur und absolvierte
einige Semester im ,Institut Po-
lytechnique” , Sektion Métallurgie,
in Brassel. 1937 trat er als Che-

mo-Physiker in die Dienste der
Hadir, spater Arbed, in Differ-
dingen ein und verbrachte im La-
boratorium, in der heutigen Villa
Hadir, seine ganze berufliche
Laufbahn. Mit besonderem Enga-
gement wirkte er zudem als Kur-
susleiter in der ,Lé&ierbud”, wo er
Hunderte von Lehrlingen ausbil-
dete, unter ihnen auch einige, die
eine besondere berufliche Lauf-
bahn einschlugen, so z.B. Lucien
Marc, spaterer Direktor von Arbed
Differdingen und Administrateur
der ,Léierbud”.

Am 29. September 1945 war Jos.
Meunier in der Dekanatskirche in
Esch/Alzette den Bund furs Leben
mit Lil Peschon eingegangen; ihr-
er Ehe entsprossen zwei Kinder,
Norbert und Doris. Zu den Gratu-

lanten am Geburtstag zahlten
ebenfalls die Enkelkinder Eric,
Charlie und Vic.

Jos. Meunier widmete einen sehr
grolen Teil seiner Freizeit dem
Vereinsleben. In der Chorale Cae-
cilia Differdingen war er aktiver
Sénger und von 1936 bis 1940
Sekretdr. Als solcher rettete er die
Unterlagen des Vereins, die je-
doch spater in seiner Wohnung
beschlagnahmt wurden. 1932
war er Mitbegrunder der Scout-
truppe in Differdingen, deren Sek-
tion der ,Al Scouten” er noch
heute angehart. Im selben Jahr
1932 sald er mit am Tisch, als der
Swimming-Club La Chiers aus der
Taufe gehoben wurde, dessen
Vorsitz er von 1932 bis 1994 in-
nehatte. Nach der Erlangung des
,Brevet de technicien sportif’
wirkte er ebenfalls acht |ahre lang
als ,Juge-arbitre”. Als Sportler
spielte er zudem auch im Basket-
ball-Club Red Boys Differdingen.

Dem Tode

nur knapp entronnen

Am 28. Oktober 1943 wurde Jos.
Meunier, Mitglied einer bedeu-
tenden Resistenzlerfamilie, an
seinem Arbeitsplatz aufgrund ei-

ner Denunziation im Laboratori-
um des Huttenwerkes in Differ-
dingen verhaftet und in das KZ
Hinzert gebracht, wo er unver-
zlglich erschossen werden sollte.
Doch aus verschiedenen Griin-
den wurde die Hinrichtung hin-
ausgezogert.

Als es nun Jean Wolff gelang, an-
lasslich der Bombardierung eines
Flughafens eine Generalstabskar-
te zu entwenden, konnte Jos.
Meunier mithilfe dieser Karte ent-
fliehen und glicklich zu den
Amerikanern gelangen. Die Pos-
ten besalen namlich keine Karte,
um die Flichtenden zu verfolgen.
Nach 26 Stunden auf der Flucht
kam er in Luxemburg an. ,De
Krich war eng eenzeg Aventure”,
so seine Einschatzung, und ,Hin-
zert war schlemm.”

Von 1976 bis 2005 Gbernahm er
das Mandat des Sekretars der
LAmicale Hinzert”, fuhrte regel-
méaBig Gruppen, insbesondere
von Jugendlichen, an die Erinne-
rungsstatte nach Hinzert, half tat-
kraftig beim Aufbau des Erinne-
rungszentrums mit und stellt trotz
seines damaligen grauenvollen
Aufenthaltes klar: ,Et zitt mech
émmer erém op Hinzert.”

DOKUMENTATIONSHAUS AN DER GEDENKSTATTE HINZERT

Nouveau concours
Curiosités
de Differdange

La photo du mois dernier représentait
la pierre de Cron, qui longe la route
principale de Lasauvage. D'aprés la
légende de la «femme sauvage», cel-
le-ci se serait couchée sous un ro-
cher pour mourir apres avoir été éjec-
tée de I'enfer. Mais le rocher aurait
commencé a bouger et aurait roulé
jusqu‘au village.

La chute de cette pierre tumulaire im-
posante aurait eu lieu le 10 aooOt
1880. Plus tard, des statues ont été
aménagées pour rappeler cette libé-
ration. Suite a une chute de la pierre
le 1 novembre 1992, les statues ont
été endommagées.

Parmi ceux qui ont donné la bonne
réponse, c'est Mme Lynn Kraus
d'Oberkorn, qui a été désignée ga-
gnante par tirage au sort et qui rem-
porte un bon d‘achat de 50 euros of-
fert par I'administration communale
de Differdange. Ce bon d'achat peut
étre retiré auprés du service culturel,
5, rue du parc Gerlache, Differdange-
centre.

Pour le concours de ce mois-ci, notez
sur une carte postale ou dans un e-
mail le nom du monument dont un
détail est repris sur la photo ci-des-
sus. Le gagnant sera tiré au sort par-
mi toutes les personnes qui nous au-
ront donné la bonne réponse. Vos
envois doivent nous parvenir le 15
avril au plus tard.

Administration communale
secrétariat - Concours

«Curiosités de Differdange»

B.P. 12 - L-4501 Differdange

e-mail : S_culturel@differdange.lu
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Systeme
de fermeture
pour poubelles

Le systeme de fermeture est installé
sur le couvercle méme de la poubelle
et verrouillé a I'aide d'une clef. Il
s‘ouvre automatiquement par gravité
lors du vidage de la poubelle. Le sys-
teme a fait ses preuves et protége
contre ['utilisation abusive de la pou-
belle par des tiers.

D'autres communes ont constaté
gu’un verrouillage n’est souvent pas
nécessaire. |l est rare que des tiers
utilisent des poubelles d'autrui pour
se débarrasser de leurs ordures.
Cependant, dans certains cas excep-
tionnels une telle serrure peut étre
utile. Elle est souvent utilisée dans
des habitations ol le partage d'un
méme local pour poubelles incite a
I'abus. Le cadenas est proposé pour
une somme de 25 euros et sera
monté par nos soins. Cependant, la
poubelle reste la propriété de la com-
mune.

Comment commander
un cadenas ?

Il vous suffit pour cela de payer 25
euros aupreés de notre guichet « Re-
cette » au rez-de-chaussée de la mai-
son communale.

Nous regroupons les commandes et
notre service technique installera le
cadenas dans les semaines a venir.

Depuis 2006, le Comité des Fétes
et la Commission culturelle de
Differdange organise le program-
me de «Kultur am Fréijoen (cultu-
re au printemps). Lavénement de
la saison printaniére est en effet
I'occasion pour beaucoup d'asso-
ciations, de commercants ou
d'artistes de se manifester. Bien
qu'il existait-il déja des marchés
de printemps ou des expositions
auparavant, I'offre trop disparate
n'attirait pas foule.

«Chacun organisait ses activités
de facon isolée, Résultat: la ville
était parsemée de dizaines d‘af-
fiches différentes, annoncant
chacune d'autres événements.
Du coup, personne n'y prétait at-
tention»,  explique  Francois
Meisch, responsable du Seivice
culturel.

C'est pourquoi a présent, les acti-
vités qui se dérouleront au prin-
temps, s'affichent sur un seul
poster, que tous reconnaitront

Un Printemps
de Culture

dans les rues de Differdange ou
dans les vitrines des magasins. Et
cette année encore, le program-
me ne décevra personne. Un
spectacle de cabaret, une projec-
tion de diapositives, deux expos
et 3 fétes populaires constituent
I'essentiel du programme en avril
et en mai.

Coté fétes, le Marché du Prin-
temps ne manquera pas de
donner le signal d'arrivée de la
belle saison. A partir du 28 avril
en effet, le marché hebdomadai-
re comportera bien plus d'étals
que d'habitude. Pour marquer
I'occasion, une féte sera organi-
sée ce jour, avec un marché de
produits printanniers. Le tout aura
lieu exceptionnellement entre
10.00h et 18.00h.

Un rendez-vous a ne pas man-
quer, car les associations de la
ville seront de la partie, avec a la
clef des animations, de la mu-
sique et des stands de restaura-

LA RUEE VERS L'QUEST, TELLE QU’ELLE EST VUE PAR LA TROUPE «RAPPDECKELEN»

UN PERIPLE A TRAVERS LES PAYSAGES GLACES DU POLE Sup

tion et de grillades. Pour l'occa-
sion aussi, un Biergarten sera éri-
gé sur la place du marché. Avis
aux amateurs!

Cette année, Differdange sera
aussi la ville de départ de la
Journée Télévie, ct de son tradi-
tionnel «Starentoumn, ou «course
des étoilesy, effectuée & pieds, a
cheval ou en auto. Cette féte po-
pulaire, qui aura lieu le 29 avril
de 10.00h & 16.00h, accueillera
prés de 600 véhicules motorisés,
comportant aussi bien des auto-
mobiles de prestige (Ferrari, Lam-
borghini, etc..) que des anciens
camions de pompiers ou des en-
gins militaires. Rendez-vous en
centre-ville.

La Féte du 1* mai s'avere éga-
lement fort prometteuse. Cette
année les responsables de l'or-
ganisation syndicale LCGB ont
choisi Differdange pour tenir leur
discours annuel. Profitant du
grand nombre de gens qui se dé-
placeront, la Ville de Differdange
a décidé pour la premiére fois de
faire du 1* mai un événement
public.

Du c6té des manifestations cultu-
relles, c'est le cabaret Rockerfel-
lersaga qui inaugurera la saison
des spectacles. La représentation
de cette comédie en luxembour-
geois aura lieu au centre Noppe-
ney d'Oberkorn, le 20 avril &
20.00h. La piece retrace I'épopée
burlesque de la famille Rockefel-
ler, issue du Luxembourg et émi-
grée au Kentucky.

La projection de diapositives An-
tarctica, raconte quant 3 elle le
fascinant voyage de Jérome Ko-
nen, un Luxembourgeois parti en
voilier sur les traces des anciens
explorateurs du Péle sud. Elle au-
ra lieu le 27 avril & 20.00h au
centre Noppeney.

Plusieurs expositions complétent
le programme. Créé il y a deux
ans, Le Ladies Painting Club
est constitué de nouvelles et
d’anciennes éléves de lartiste
Gaby Braun. Du 21 au 29 auvril,
elles exposeront leurs ceuvres &
fa galerie municipale au Centre
Noppeney. Du 12 au 20 mai, ce
sera au tour de l'artiste Francois
Felten d'y montrer ses toiles. Le
centre Noppeney est ouvert tous
les jours de 15.00h a 18.00h.

LES MANCHOTS EMPEREURS N’ONT
PAS FINI DE FAIRE PARLER D'EUX

Nouvelle adresse
Permanence
Coditel -

Tel. 621 499 683

Une permanence Coditel s'est instal-
lée au 55, avenue Grande-Duchesse
Charlotte. Depuis le samedi 3 mars
elle est auverte deux jours par se-
maine, le mardi et le samedi. Luis
Mateus y accueillera les clients de
Coditel désireux d'obtenir des rensei-
gnements supplémentaires sur leur
facture de télévision, ou leur abonne-
ment de téléphone et d’Internet. Il
compte également étre de bon
conseil sur toute autre question
concernant les produits Coditel.
Les horaires d'ouverture varient selon
les saisons.
En hiver:
Samedi et Mardi:
10h00 - 12h30
14h00 - 19h00
A partir du 2 mars
Samedi et Mardi:
8h30 - 12h00
13h30 - 18h00
55, avenue
Grande-Duchesse Charlotte
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